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La présente ordonnance doit étre citée comme suit:

« Affaire de la Compagnie du Port, des Quais et des Euntrepits
de Beyrouth et de la Société Radio-Orient
(France c. Liban),
Ordonnance du 15 octobre 1959: C. 1. J. Recueil 1959, p. 280. »

This Order should be cited as follows:

“Case concerning the Compagnie du Port, des Quais et des
Entre;béts de Beyrouth and the Société Radio-Orient
(France v. Lebanon),

Order of 15 October 1959: I1.C.J. Reports 1959, p. 280.”
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15 octobre 1950

AFFAIRE DE LA COMPAGNIE DU PORT,
DES QUAIS ET DES ENTREPOTS
DE BEYROUTH ET DE LA
SOCIETE RADIO-ORIENT
(FRANCE c. LIBAN)

ORDONNANCE

Présents: M. KLAESTAD, Président; M. ZAFRULLA KHAN, Vice-
Président; MM. BASDEVANT, HACKWORTH, WINIARSKI,
Bapawi, ARMAND-UcoN, KOJEVNIKOV, MORENO QUIN-
TANA, COrpova, WELLINGTON Ko0, SPIROPOULOS,
Sir Percy SPENDER, Juges; M. GARNIER-COIGNET,
Greffier adjoint.

La Cour internationale de Justice,
ainsi composée,
aprés délibéré en chambre du conseil,

vu 'article 48 du Statut de la Cour et l'article 37 du Reéglement
de la Cour,

Rend I'orvdonnance suivante :

Vu l'ordonnance du 18 juin 1959 fixant au 19 octobre 1959 la
date d’expiration du délai pour le dépdt du contre-mémoire du
Gouvernement de la République libanaise;
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Considérant que, par lettre du g octobre 1959, regue le 12 octobre,
le ministre du Liban aux Pays-Bas, depuis lors désigné comme
agent de son Gouvernement en I'espéce, a, au nom de son Gouver-
nement, demandé que ce délai fiit prorogé jusqu’au 31 décembre
1959;

Considérant que, le 12 octobre 1959, la lettre du ministre du
Liban & Londres a été portée a la connaissance de 1’agent du Gouver-
nement francais, lequel a été invité a faire connaitre les vues de
son Gouvernement sur la demande ainsi présentée au nom du
Gouvernement libanais;

Considérant que, le méme jour, l'agent du Gouvernement fran-
cais a déclaré que son Gouvernement n’avait pas d’objection a
cette prorogation;

La Cour

décide de reporter au 29 décembre 1959 la date d’expiration du
délai fixé pour le dép6t du contre-mémoire du Gouvernement
libanais.

Fait en francais et en anglais, le texte francais faisant foi, au
Palais de la Paix, & La Haye, le quinze octobre mil neuf cent
cinquante-neuf, en trois exemplaires, dont I'un restera déposé aux
archives de la Cour et dont les autres seront transmis respective-
ment au Gouvernement de la République frangaise et au Gouver-
nement de la République du Liban.

Le Président,
(Signé) Helge KLAESTAD.

Le Greffier adjoint,
(Signé) GARNIER-COIGNET.



